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VALORIFICAREA MOSTENIRII LINGVISTICE

OPERA LINGVISTICA A LUl SEXTIL PUSCARIU

— LA 83 DE ANI DE LA NASTEREA LUI -
\ DE

d. macbea

Tnceputul secolului al XX-lea se caracterizeaza printr-un mare avint
in aproape toate domeniile culturii noastre . Tn lingvistica si filologie
acest avint a fost promovat si sustinut prin activitatea intensa a lui 1.
Bogdan, I. Bianu, H. Tiktin, Al. Philippide, O. Densusianu, I. A. Candiea
si Sextil Puscariu.

Cu toata impunatoarea lor pregatire stiintifica si pasiune de cercetare,
H. Tiktinsi l. A. Candrea nu au reusit in timpul vietii sa exercite o influenta
hotaratoare in dezvoltarea studiilor noastre lingvistice, deoarece primul
a-a detinut niciodata o situatie oficiala, iar al doilea a obtinut-o tirziu.
Un asemenea rol a fost conditionat la noi aproape totdeauna de situatia
oficiala detinuta. Ceilalti lingvisti si filologi amintiti au ajuns de tineri'
profesori universitari, ceea ce i-a ajutat sa se impuna de la Tnceputul
activitatii lor atentiunii publice.

Toii acesl-ia. au dus mai departe mostenirea Ifisita de Tiimoie: Cip.iriu
si mai ales de B. P. Hasdeu, Tntemeietorii lingvisticii si filologiei noastre
moderne, descliizind Tn acelasi timp fiecare dintre ei drumuri noi in cer-
cetarile lingvistice si filologice : I. Bogdan Tnfslavistica, I. Bianu n filologie,
H. Tiktin Tn gramatica si lexicografie, Al. Philippide, O. Densusianu, 1. A.
Candrea si Sextil Puscariu Tn istoria limbii, dialectologie si lexicografie.

Tn réndurile de fatd vom prezenta, limitindu-ne deocamdata la o
privire generald, activitatea lingvistica a lui Sextil Puscariu, care, alaturi
Tndeosebi de Al. Philippide si O. Densusianu, a dat timp de o jumatate
de secol un puternic impuls cercetarilor noastre lingvistice.

Contemporanii au facut adeseori judecati de valoare asupra acestor
trei lingvisti, cautind sa stabileasca o ierarhie a meritelor lor stiintifice,
Tn realitate, toti trei au adus contributii exceptionale la studiul stiintific
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al limbii romine, astfel incit comparatia- Tntre ei nu-i umbreste pe nici
unul Tn aceasta privinta.

Lingvistii romini de astazi sint Tn majoritatea lor elevii acestor trei
precursori. Pentru a le putea fi apreciata, la justa ei valoare, activitatea
stiintifica anterioara si de dupd Tnsusirea Tnvataturii marxiste despre
limba, ei au datoria sa analizeze opera Tndrumatorilor lor. De aceea credem
ca analize de felul celei pe care o Tntreprindem Tn acest studiu, ca elev al
lui Sextil Puscariu, se impun sa fie facute si asupra operei lui Al. Philippide
si O. Densusianu din partea fostilor lor elevi.

Deosebirile care exista intre acesti trei lingvisti reprezentativi ai
generatiei trecute nu se refera la valoarea consacrata a operei lor stiintifice,
ci la natura si intinderea preocuparilor lor lingvistice. Activitatea de
mare erudit a lui Al. Philippide s-a desfasura-t mai ales pe plan intern,
sirius legata de catedra pe care a ocupat-o timp de patruzeci de ani la
Universitatea din lasi. O. Densusianu si Sextil Puscariu s-au afirmat
de la Tnceput si in fata lingvisticii strdine, ajungind la notorietate stiin-
tifica europeana. Dar pe cind O. Densusianu, dupa succesul obtinutin tine-
rete cu ,,Histoire de la langue roumaine” (1901), aIntretinuto tot mai redu-
s& colaborare la publicatiile de speMjfitliit™Aie stritirie? M<A2Ktil Puscariu a pastrat
toata viata, o intensa legaturd.- de colaborare cu publicatiile si savantii
strdini, Tndeosebi din Germania.

O regretabila pierdere pentru stiinta noastra lingvistica a constituit-o
faptul ca acesti treirmari lingvisti n-au colaborat Tntre ei. Atat individua-
lismul care stapinea mentalitatea timpului, cit mai ales divergentele ivite
Tntre ei in legatura cu conducerea lucrarilor Dictionarului Academiei,
i-au dns la polemici vii si au ;facut ca eforturile lor sa nu fie con-
vergente. Personalitati de o mare complexitate, ei au reusit totusi
sa promoveze stiinta noastra lingvistica si sa lase Tn urma lor o bogata
mostenire stiintifica.

Daca Al. Philippide a dat stiintei noastre lucrari valoroase in domeniul
gramaticii si mai ales al istoriei.limbii, O. Densusianu, Tn domeniul istoriei
limbii, al istoriei limbii literare, al dialectologiei, al interpretarii limbii
folclorului nostru, al istoriei noastre literare, “Sextil Puscariu a Tmbratisat
aproape toate ramurile lingvisticii. *Orizontul bogat al preocuparilor si
munca lui staruitoare de o jumatate de secol se oglindesc in cele peste
patru sute de lucrari 1 din domeniile istoriei limbii, lingvisticii generale,
lexicologiei, lexicografici, foneticii, fonologiei, gramaticii, derivatiei, orto-
grafiei, dialectologiei, geografiei lingvistice, stilisticii, toponimiei, antro-
ponimici, filologiei, istoriei literare. La aceasta multilaterala activitate

1 Bibliografia operelor lui Sextil Puscariu pind tn 1927 se gaseste in ,,Revista filolcgica”
1927, an. 1. nr. 1-2, p. 1-23, iar de la aceastd data pina Tn m1937 in Sextil Puscariu, fCtudes
de linguistique roumaine, Cluj, 1937, p. VII—XII.
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stiintifica se adauga intensa lui preocupare de organizare a cercetarilor
lingvistice, de ridicare a noi cadre de lingvisti, de Tntemeiere si conducere
de publicatii lingvistice, de popularizare a problemelor lingvisticii noastre
in tara si in strainatate.

Un alt element care i-a asigurat lui Sextil Puscariu cistigarea pozitiei
dominante Tn lingvistica noastra a fost receptivitatea lui deosebita pentru
tot ce aparea nou Tn stiintd. De aceea preocuparile lui au fost mereu rein-
noite prin Tntelegerea rapida si critica a teoriilor .sicercetdi.riOr care aduceau
elemente inedite pentru explicarea proceselor lingvistice. Daca un} spirit
superior ca O. Densusianu a privit cu scepticism noile_discipline lingvistice,
atit de importante ca fonetica experimentala fonologia si geografia lingvisti -
ca, la care nu a adus nici o contributie, Sextil Puscariu nu numai ca le-a
Tmbratisat de la Tncrpui. cu ntelegere, dar a inire|Hein.i mreJari in ac.rsie
directii Tmpreuna cu elevii sai pe care i-a ajutat sa se specializeze in aceste
noi ramuri ale lingvisticii. Perspectiva multilaterala si mereu noua a lui
Sextil Puscariu a avut Tn schimb neajunsul ca l-a Tmpiedicat sa duca
la bun sfirsit lucrarile mari pe care le-a inceput. Ca si Hasdeu, Sextil
Puscariu n-a reusit sa termine tocmai acele lucrari pe care le-a'considerat
mindria muncii lui : ,,Dictionarul Academiei”’, ,,Atlasul lingvistic romin”
si ,,Limba romina”. Mostenirea stiintifica a lui Sextil Puscariu nu este
a unei opere Tmplinite, ci aceea, mult mai fecunda, a unor santiere pe
care nu s-au terminat cladirile marete proiectate, dar pe care”cadrele
ridicate de maestrul erudit continua sa le desavarseasca cu o metoda
sigura de lucru si cu materiale irasini(sr adunale de el.

Nascut Tn 1877 la Brasov, dintr-o familie de intelectuali, Sextil
Puscariu s-a bucurat din tinerete de o temeinica pregatire intelectuala si
patriotica. Brasovul era Tn acea vreme centrul unei puternice miscari
nationale a rominilor din Transilvania creatda de revolutia din 1848, de
ziarul ,,Gazeta Transilvaniei”, de scolile rominesti din acel oras si de con-
tactul permanent cu 'rominii din tara liberaj Familia lui Sextil Puscariu
numara cunoscuti luptatori pentru drepturile politice ale rominilor tran-
silvaneni. Dintre acestia amintim pe loan Cavaler de Puscariu, partici-
pant la revolutia din 1848, istoric reputat si membru al Academiei Ro-
mine, pe arhimandritul Mitropoliei din Sibiu, Harion Puscariu, de a-
semenea cunoscut istoric si membru corespondent al Academiei Romine.
tlosif Puscariu, tatal lingvistului, a Tnfiintat la Brasov, in 1876, prima
revista politica satiricd din Transilvania, ,,Cocosul rosu”, iar Tn 190JL d
publicat ,,Amintirile lui Mos Barba-Alba”.

Dupa studiile secundare facute la Brasov, la liceul rominesc si cel
german, Sextil Puscariu Tsi Tncepe ucenicia studiilor lingvistice la Univer-
sitatea din Leipzig, cu profesorii de reputatie stiintifica mondiala din acea
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vreme . indoeuropenistul K. Brugmann, slavistul A. JLeskien, foneticianul
E. Sievers, etnopsihologul W. Wundt si romanistul G. Weigand. Acesta-
din urma Tnfiintase, in 1893~ Institutul de limba romina de pe Iinga Uni-
versitatea din Leipz-ig. Sextil Puscariu devine de la inceput colaboratorul
de pret al lui Weigand pentru adunarea de material dialectal rominesc. Tn
1898 publica Tn ,,Anuarul” Institutului primul sau studiu lingvistic ,,Der
Dialekt des oberen Oltthales” (Dialectul de pe valea superioara a Oltului),
ale carui rezultate au fost cuprinse mai tirziu de Weigand Tn Atlasul
sau lingvistic.

Acest umieii)iv Tnceput de pregatire stiintifica este completat de
Puscariu, timp de doi ani, la Paris, la cursurile si seminariile renumitilor
romanisti Gaston Paris, Antoine ThomasSPaul Meyer si Jules Gillidron
si apoi la "Vena,’ la scoala cunoscutului indoeuropenist P. Kretschmer, a
slavicilor 1. Jagici si C. Jirecek, dar mai ales la aceea a marelui romanist
Wilhelm Meyer-Ltbke, de care s-a simtit legat toata viata printr-o admi-
ratie deosebita.

-Pregatit la scoala- acestor straluciti reprezentanti ai metodei compa-
rativ-istorice, Sextil Puscariu si-a creat o larga si temeinica baza stiintifica-
pentru studiul limbii noastre, care nu poate fi facut numai din perspectiva
unilaterala a romanistului, ci si a slavistului, Tn masura corespunzatoare
istoriei ei reale. .

Tn 1904, Sextil Puscariu obtine docenta la Universitatea din Viena
cu teza ,,Ti si ki Tin limbile romina, italiana si sarda’, Tn care stabileste
unele particularitati comune celor trei limbi si deschide problema de mare
importanta principiald, pe care o va dezvolta mai tirziu, a locului deosebit
pe care limba romina Tl ocupa intre celelalte limbi romanice, prin dezvol-
tarea ei izolatd, d.e romanitatea apuseena/in aceladl a” cl inllinteazd, cu
sprijinul lui W. Meyer-Liibke, un seminar de limba romina la Universitatea
din Viena, dar din cauza opozitiei guvernului sovin de la Budapesta,
acesta nu a putut fi mentinut atunci decit scurta vreme.

Tn anii de formatie stiintificd alui Sextil Puscariu, cercetarile lingvis-
tice emu domlnate d.e conceptia- pozitivisté a neogramaticdor”care studiu
faptele, de limba pentru a descoperi legile dupa care, evolueaza- limbile-.
Aceasta conceptie l-a influentat si pe Puscariu dar numai Tn sensul sti-
mularii interesului sau itiinti®ic. penlru cercetarea- pozitiva & faptelor
de limba si a amanuntelor concrete menite sd fie explicate prin legi.
,Fiind Tnfipt cu radacinile Tn epoca pozitivista care era stapinitoare pe
cind Tmi Tncepeam studiile univcriitare. marluriiCite el, am. pastrat toata
viata pasiunea culegerii de material” x. Puscariu a considerat Tnsd adu-

1 Sextil Puscariu, Limba romtnd, voi. I, Privire generald, Bucuresti 1940, p. 9.
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narea materialului numai ca un mijloc si nu ca scop al muncii lingvistice
care trebuie s& fie descoperirea legilor de dezvoltare si de functionare
a limbii.

1 Tn C€Ca ce prieste explicalea foptetor d.e |imbé, Sextd Pu$cariu nu
se'Tncadreaza in mod riguros Tn nici o scoala sau teorie lingvistica. Tntreaga
lui gindire si activitate lingvistica a fost o continua luare de pozitie
Tmpotriva dogmatismului, care rezultd de obicei din adoptarea rigida
a unei singure teorii sau scoli lingvistice. +Puscariu s-a ferit de genera-
lizari seducatoare si pripite, iar atunci cind ajunge la concluzii
teoretice .se sprijind totdeauna pe un bogat material de fapte? Definind
limba ca ,,mijlocul obisnuit de comunicare organizata a gindurilor, preo-
cuparilor si simtirilor noastre prin graiul viu” x, P.uscariu a aratat reali-
tatea complexd a limbii care cuprinde : elementul material (sunetul),
organizatia ei, actul psihic al gindirii si simtirii si actul social al Tmparta-
sirii gindurilor.

Atitudinea critica eclectica a lui Sextil Puscariu i-a permis sa-si
largeasca mereu orizontul teoretic, sa pastreze o curiozitate mereu vie
pentru noile teorii si cercetari, sa aiba Tntelegere pentru parerile altora,
chiar cind nu le Tmpartasea, si sa intretina legaturi personale active cu
lingvistii din cele mai diferite tari.

Expunindu-si, spre sfirsitul vietii, concluzia experientei sale Tnde-
lungate, Puscariu arata ca ,,pentru fenomenul lingvistic nu existd de
obicei o singurd, ci mai multe posibilitati de explicare” 2, subliniind prin
aceasta marea complexitate a fenomenelor lingvistice. De aceea a simtit
nevoia, spune el, sa se debaraseze ,,de tirania termenului tehnic, de sub
metodele Tmprumutate de lingvisti de la alte discipline si de sub istorismul
exagerat” 3.

De la neogramatici'Puscariu si-a Tnsusit nevoia cercetarii faptelor vii
de limba, de la neolingvisti Tndoiala Tn ceea ce priveste rigurozitatea
legilor de evolutie a fenomenelor de limba, de la scoala etnopsihologica
a lui Wundt, rolul factorului psihofiziologic Tn creatia lingvistica, de la
Vossler, rolul artistului creator-in-imbogatirea limbii, de la Ferdinand
de Saussure si A- Meillet, interesul pentru cunoasterea elementului
social in limba, de la Weigand si Gillidron, principiile si tehnica geogra-
fiei lingvistice, de la W. Meyer-Liibke, principiile moderne [ale lexicolo-
giei si lexicografici. Apreciind cercetarile fonologice ale Cercului de la
'Fraga, Puscariu n-a acceptat distinctia facM-td de aceasta scoalda intre
fonetica si fonologie. El Sustine, ca si lingvistii marxisti de astazi, ca o

1 Sextil Puscariu, Limba romina, voi. |. Privire generald, Bucuresti, 1940, p. 6.
2 ldem, op. cit, p. 1L
3 Idem, op. cit,, p. 2.
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granita precisa Tntre aceste doua discipline nu se poate trasa, sunetul fiind
Tn acelasi timp o realitate acustica si functionala A
Pentru explicarea unei forme lingvistice, Puscariu face apel la nume-

roase stiinte : istorie, psihologie, sociologie, etnografie, la observatia directa
asupra limbii vorbite. Aceastd metoda complexa de cercetare este reco-
mandata si folositda de Puscariu indeosebi pentru epocile din care
nu avem documente scrise. ,,La noi e necesar, scrie el, ca o fantezie
disciplinata de critica sd gaseasca analogii, sa Tntreprinda incursii in
stiintele auxiliare, spre a umplea lacunele si sa faca legaturile necesare
intre stirile pastrate Tntimplator, incomplete, razlete si prea- distantate
una de alta. Acest.e analogii nu trebuie cautate prea departe, nici la popoare
cu o structura politica si sociala fundamental deoscbtarde a noastra; ele
vor fi gasile in nemijlocia apropiere prin intuitia pe care ti-o da contactul
zilnic si observarea atenta a neamului din care faci parte” 23/Puscariu
considera Tnsa ajutoarele celorlalte stiinte numai ca mijloace auxiliare
si nu. confunda explicatia lingvislica cu nici una din cele pe care le pot
da alte discipline. ,,Problemele de natura psihologica si sociologica, preci-
zeaza- el, ne preocupa numai Tn masura- Tn care ne ajuta si- Tntelegem
geneza- expresiei si -prefacerea, ei Tn comunicare” ;i. De asemenea el a staruit
sd precizeze deosebirea- dintre categoriile logice si cele gramaticale, scotind
Tn evidenta specificul disciplinei lingvistice ca stiinta cu materialul, princi-
piile si metodele ei proprii de cercetare 4.

41.n factor al evolutiei si Tmbogatirii limbii asupra caruia Puscariu
& staruit adeseori este rolul creator al individului vorbitor, aportul lui
de originalliate Tn limba. ,,Nu exista- subiect vorbitor, oricit de- umil ar fi,
scrie Puscariu. care sa nu adauge la expresia uzuald o nota individuala” 56
El vorbeste de ,talentul” individului vorbitor, Tncercind sa arate caile
prin. care, o inovatie individuald, se. propaga si devine colediva. Puscariu
nu adinceste Tnsa problema felului cum unele' paturi sociale influenteaza
limba- si nu analizeaza natura jargoanelor de clasa. Aceasta perspectiva
noua Tn explicarea unor fapte de limba a adus-o numai lingvistica marx-
ista, care, Tn timpul activitatii lui Puscariu, era abia la Tnceputurile ei
Tn orientarea gindirii lingvistice a lui Sextil Puscariu nu lipsesc Tnsa ele-
mente materialiste, mai ales Tn ceea ce priveste stabilirea legaturii dintre
limba si istorie. Desi Tn ,,Limba romin&”, ultima lui mare lucrare de
sinteza, Puscariu are titluri de capitole ca ,,Singele”, ,,Pamintul’, care

1 Vezi ,,Dacoromania”, voi. VI, p. 211-243 si 484-491 si Limba romtna voi. I, Privire
generald, p. 102-104.
2 Sextil Puscariu, Limba romtna, wvoi. I, Privire generalda, Bucuresti, 1940. p. 252.

3 ldem, op. cit. p. 7.

* |dem, Gtndirea lingvistica si filozofica, in' ,,Revista fundatiilor’, 1938, V, nr. 4, p.
76-93 si mai ales In Limba romtna, voi. |, Privire generald, p. 71-82.

6 Idem, Limba romtna, voi I, Privire generald, Bucuresti, 1940, p. 3.
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stat de re”uianta n.at,IOnnIISté, ~ntinutul capltolelor respective este o
combatere stiintifica a presupuselor legaturi Tntre limba si asemenea
concepte rasiste.

Latura cea mai caracteristica a activitatii lui Sextil Puscariu n-a
fost Tnsa Tn'domeniul teoretic, unde a aratat totusi nu numai cunostinte
Tntinse, ci si ,0 orientare sigurd pentru vremea sa. Studiile ,,Desprelegile
fonologice” si ,,Din perspectiva Dictionarului”, interpretarile si luarile
de pozitie din ,,Pe marginea cartilor” si din ,,Limba romind” o dovedesc
cu prisosintd. Sextil Puscariu n-a depasit Tn domeniul teoretic stiinta
vremii sale. El a ramas mai ales un interpret prudent al faptelor de limba.
Chemarea launtrica pe care a simtit-o Puscariu toata viata a fost aceea
de a fi lingvist romin, de a studia si rezolva problemele atit de complexe
ale limbii noastre. El n-a studiat limba romina numai dintr-o indeletnicire
profesionald, ci dintr-o Tnclinatie afectiva profunda de patriot indragostit
de comoara noastra istorica cea mai de pret, care ni s-a pastrat unltara
si bogata cu tome vicisitudinile istoriei poporului nostru.

Ca orientare metodica pentru cunoasterea operei lui Sextil Puscariu
trebuie relevat ca el n-a tratat aproape nici o problema intr-o singura
lucrare, ci materialul referitor la fiecare problema tratata trebuie urmarit
Tn numeroase studii si articole'care se completeaza Tntre ele. Acest fapt
se datoreste nevoii neTncetate pe care a simtit-o VVuiinriu de a nu se multumi
cu lezultnte‘'le’obtinute. ci de a le. revizui mereu. in lumina 1'apteloi noi
cercetate. El a Tnceput abia la sfirsitul vietii sa Tnfatiseze Tntr-o sinteza
structura si istoria limbii noastre, Tn lucrarea, conceputd Tn patru volume,
,.Limba romina”’, din care n-a reusit Tnsa sa publice decit volumul Tntfi,
care a aparut si Tn traducere germana ! datorita romanistului H. Kuen
de la Universitatea din Tubjngen.

Pentru cunoasterea stiintificd a istoriei limbii romine, lingvistica
noastra poseda de la Tnceputul acestui secol valoroasa lucrare a lui
Densusianu ,,Histoire de la langue roumaine” (Paris, 1901). Dar prin
aparitia acestei opere nu se poate spune ca s-au lamurit Tn mod complet
numeroasele probleme legate de formarea si evolutia limbii noa-
stre. Unele din ele, referindu-se la epoci Tndepartate din care nu
avem documente scrise, au dat nastere la controverse care persista
pTna astazi. Printre problemele de acest fel, la limpezirea carora Sextil
Puscariu a adus numeroase contributii, sTn:-locul de formare a poporului
si limbii romine, substratul daco-geto-tracic, transformarea limbiLlatine
populare—in limba romina, continuitatea rominilor Tn nordul Dunarii,
reconstituirea limbii romTne primitive comune de dinainte de despartirea
ei Tn cele patru dialecte, perioada numita de el ,,straromina”.

Tn studii numeroase, dar mai ales Tn lucrarea sa de sinteza ,,Limba

1 Sextil Puscariu, Die rumanische Sprache, Leipzig, 1943.
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romina”, Puscariu combate teoria latinista, TmpartasitaTsi de Hasdeu,
a ,,leaganului” rominilor exclusiv Tn Dacia, aratind ca teritoriul de form are
a poporuiui ss Timbii romine a fost mult mai Tntins, cuprinzind ambele
laturi ale Dunarii. Dundrea n-a format n acea epoca o granita lingvistii, a.
O astfel de granita a constituit-o, dupa Puscariu, mai degraba Muresul,
la nordul caruia se afla aria rotacizanta si aria mentinerii infinitivului,
Tnlocuit Tn Tntreg sudul cu conjunctivul.

Parerea lui Puscariu Tn problema locului de formare a poporului si a
limbii romine constituie un pas pozitiv Thainte fata de cea a lui Ovid
Densusianu, dupa care ne-am fi format mai ales Tn sudul Dunarii, dar
care pe meglenoromini si pe istroromini Ti considera totusi emigrati din
Dacia in Peninsula Balcanica, si Tndeosebi de cea a lui Al. Philippide,
dupa care ne-am fi format exclusiv Tn sudul Dunarii. Tn Dacia, continui-
tatea romftnilor s-a mentinut, dupa Puscariu, mai ales Tn partile de vest
ale Transilvaniei unde se pastreaza, dupa el, pTna astazi cele mai numeroase
elemente vechi latine din limba noastra (nea pentru zapada, pacurar pentru
cioban, curechi'pentru varza, cute pentru gresie, sudoare pentru nadusala,
lard pentru slanina, Sinmedru pentru Sfintul Dumitru, Sin Nicoara pentru
Sfintul Nicolaie si altele). '

Problema elementelor deSsubstrat a fost privita de Puscariu tot-
deauna cu rezerva. El admite'ca posibile urme de substrat daco-geto-
tracic doar citeva elemente lexicale, dintre cele pe care le avem comune
cu albaneza (mugur, simbure, mazare, stind, viezure, matura). o

in ceea ce priveste transformarea limbii latine Tn limba romina, ea
msie explicita de Puscariu ca. 0 urmare a procesului de rusiicizare a popu-
latiei romane din imperiul de rasarit, Tn epoca de decadentd, a acestuia.
,» Transformarea limbii latine Tn limba romina Tn regiunile de la cursul
inferior al Dunarii, scrie el, nu se datoreste nici rasunetului substratului
dac - .frac, cum cred unii, nici substratului albanez sau amestecului cu alte
limbi, cum admit altii, ci se explicd prin rusticizarea. populatiei romane,
dupa Tncetarea civilizatiei romane Tn aceste regiuni” * Ca timp al acestei
t-anslormari, Puscariu fixeaza secolul al VI-lea si inceputul secolului al
Vll-lea.

Tn discursul de receptie la Academia Pominal, Puscariu a aratat,
pentru intlia oard, siuatia specifica a limbii noastre fata de celelalte
limbi romanice. Dezvoltindu-se izolat de restul romanitatii si raminind
mieii.’Huontatd Tn cursul timpului de latina, clasica, limba romina este, dupa
Puscariu, cel mai vechi si mai sigur document pentru reconstituirea for-
melor latine populare. Contributia lui Tn aceasta privinta este pretioasa

1 Vezi si ,,Dacoromania”, voi. VII, p. 331.
2 Vezi Sextil Puscariu, Locul limbii romine intre limbile romanice, Bucuresti, 1921.
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Si dln piinct de vedere metodic, prm analiza criteniior de stabl'lre a nru-
dirii limbilor. Referindu-se mai tirziu la aceasta problema. Pnspnrin scrie :
,Doveditoare pentru Tnrudirea strinsa ni s-au parut mai ales acele inova-
tiuni comune care au avut urmari similare si cele ce sint identice si Tn
exceptiile lor, care deci' se prezinta nu numai cu aceleasi evolutiuni regu-
late, ci si cu aceleasi cazuri refractare. Tnrudirea e dovedita, as adauga
acum, nu printr-o suma de fapte izolate asemanatoare, ci prin acelasi
sistem fonetic, morfologic, lexical si sintactic” x.

_intr-o lucrare cale a NASCUt de la aparitra ei discutii_fecunde, ,,Zur
Rekonstruktion des Urrumanischen” (1910), Puscariu 1 facut prima
Tncercare de reconstituire a formelor celor mai caracteristice fonetice,
lexicale si gramaticale ale limbii romine din epoca de dupa formarea ei
pind la despartirea celor patru dialecte, fapt care a avut loc dupa secolul
al X-lea. Tezele lui Puscariu despre unitatea relativa a limbii noastre din
acea epocd, despre divergentele ei dialectale n-au putut fi contestate pina
acum Tn esenta lor si nici depasite de cercetarile ulterioare. Fara a fi
rezolvat in intregime aceasta problemad, lucrarea lui Puscariu constituie
si astazi un ajutor pretios pentru cunoasterea limbii si vietii poporului
romin din evul mediu. Pe baza de argumente lingvistice, Puscariu distinge
in aceasta epoca trei grupe de romini *' ,,rominii rasariteni’._eare traiau
intre Dunare si Balcani si ai caror urmasi sint astdzi arominii si meglenoro-
minii, ,,romTnii apuseni” din nordul si estul lugoslaviei ai caror urmasi
sint istrorominii de astazi si ,,dacorominii” din nordul Dunarii 2.

Preocupat mereu de a scoate n evidenta caracterul romanic al limbii
noastre si de a dovedi continuitatea no~stra in Dacia, Sextil Puscariu nu
s-a abatut de la metoda riguros stiintifica si nu a alunecat pe fagasul
tezist al latinistilor. El a relevat 1n permanenta influentele istorice exerci-
tate asupra limbii"romine, indeosebi cea slava, aratind strinsele legaturi
pe care le-am avut Tn decursul timpului cu popoarele slave si cu cele
balcanice. ,,Dintre toate popoarele conlocuitoare, scrie Puscariu, slavii au
exercitat asupra noastrd cea mai masiva si mai ndelungatd influenta.
Vocabularul nostru e atit de Tmpanat cu Tmprumuturi slave, Tneit, din
pricina lor, limba noastra se deosebeste mult de celelalte limbi neola-
tine” 3.

Despre legaturile noastre istorice si lingvistice cu popoarele balcanice,
el 'scrie : ,,Desi ele vorbesc alte limbi decit a noastrd, aceiasi munti care
le-au dat adapost si hrana, aceeasi religie si aceleasi influente culturale au
produs la vecinii nostri stari sociale, o structura sufleteasca si o forma

1 Vezi ,,Dacoromania”, voi. VI, p. 485.
2 Vezi Sextil Puscariu, Limba romtna, voi. |, Privire generald, Bucuresti, 1940, p. 244—

256. . .
8 Vezi Idem, op. cit., p. 277.

13

BDD-A10337 © 1956 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 23:17:37 UTC)



mentis asemanitoare cu ale noassre... Intilnim la bulgari, albanezi,
uneori si la sirbi si neogreci, aceleasi constructii sintactice ca la romini,
aceleasi expresii figurate sau locutiunTgindite la fel cu noi, dar exprimate
Tn fiecare din aceste limbi cu cuvintele proprii” \

Dupa cum insusi marturiseste Tn introducerea la ,,Limba romina”,
Puscariu -a avut din tinerete intentia sa scrie o ,,Gramatica istorica' a
limbii romTne”, gind pe care a aminat sa-1 realizeze, dindu-si seama ca
pentru o asemenea opera sint necesare lucrari pregatitoare, neexistente
atunci. El a fost prin excelenta un istoric al limbii noastre, caci nu exista
lucrare a iui in care, s& nu gasim contributii Tn aceasta privinta. Istorismul
lui Puscariu a avut Tnsa totdeauna ca scop explicarea fenomenului de
limba contemporan. f

Tn teza sa de doctorat, ,,Sufixele diminutivale Tn limba romina”,
sustinuta Tn 1899 la Leipzig, Puscariu trateaza pe baze istoriccrTinrul din
aspectele cele mai' caracteristice ale derivatiei si formarii cuvintelor Tn
limba noastrd contemporand. Tn aceasta lucrare, ramasa pind astdzi una
din cele mai bune Tn materie, ca si In alte studii care o completeaza :
,,Derivarea cu sufixe de la_ tulpina pluralica” (1925) si ,,Dbspre diminuti-
vele rominesti” (1929), el arata originea sufixelor, intelesul pe care ele il
dau cuvintelor derivate, raporturile Tntre cuvintele derivate, felul cum
sufixele ajung la moda si felul Tn care isi restring. circulatia.

Contributia cea mai Tnsemnata a lui Puscariu Tn domeniul istoriei
limbii noastre a adus-o Tnsa mai ales Tn lucrarile sale de lexicografic.

Lexicologia si lexicogr~fia romineasca din prima jumatate a secolului
al XX-lea 1i datoreaza lui Puscariu Tn cea mai mare parte progresele pe
care le-a realizat.

Prin ,,Etymologisch.es Worterbuch der rumanischen Sprache” (1905),

prin numereoatr. studii si notite etimologice pubilia.te Tn ,,Convorbiri
Literare”, ,,Zeittchrift fur romanische Philologie”, ,,Worter und Sachen*
si mai ales Tn ,,Dacoromania”, Sextil Puscariu a continuat, pe baze stiintifice

noi, Tnceputurile facute de Ciihac si HasdeilL.de a stabili originea si evolutia
cuvintelor limbii toai.tre. Dictionarul etimologic, al luiPuscariu cuprinde
1947 de etimologii ale cuvintelor mostenite de limba romina din latina, pe
care le urmareste In toate dialectele limbii noastre si Tn toate celelalte
limbi romanice. Aceasta lucrare, utila si astazi, s-a bucurat la aparitia ei
de pretuirea celor mai de seama romanisti europeni: H. Schuchardt, W.
Meyer-Liibke, G. Weigand, M. Bartoli, Kr. Sandfeld si altii. Ea a fost
distinsa cu premiul ,,I. HeliadeJKadllescn” al Academiei Romine.
Fara a subestima contrfimtiileTui Cihac, Hasdeu, Tiktin, Al. Phi-
lippide, O. Densusianu si I. A. Candrea, Tn domeniul etimologiei, se poate

1 Vezi Sextil Puscariu, Limba Romind, voi. 1. Privire generald, Bucuresti, 1940,
p. 4118—419.
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afirma ca rolul lui Puscariu a fost covirsitor m dezvoltarea cercetardor
etimologice la noi, atit prin activitatea lus d.irectd cit si prin stimularea
colaboratorilor sai la astfel de cercetari. Colectia ,,Dacoromaniei” este o
convingatoare dovada Tn aceasta privinta

Dar meritul cel mai de seama al lui Sextil Puscariu pentru cunoasterea
stiintificd a tezaurului nostru lexical 1l constituie cele trei mari volume
din ,,Dictionarul limbii romine”, redactate Tntre 1906 si 1940, sub con-
ducerea lui, din Tnsarcinarea Academiei.

Concepind aceasta lucrare pe aceeasi baza larga istorica si etimologica
ca HasdeijL si Philippide, dar mai realizabila practic decit Tncercasera
acestia, Puscariu a reusit sa redacteze jumatate din ea, restul materialului
raminind in milioanele de fise adunate cu grija si rabdare de el, acestea
constituind principala baza documentara a lucrarilor'lexicografice care se
elaboreaza astazi la noi.

Ca tip de dictionar, lucrarea lui Puscariu poate fi, desigur, discutata
din punct de' vedere al utilitatii ei pentru nevoile marilor mase, dar ca
bogatie de material, ea este o opera monumentalda. Fiecare articol al
dictionarului cuprinde expunerea tuturor aspectelor vietii unui cuvint :
evolutia formei si a sensurilor lui, functiunea lui gramaticala si stilistica,
originea lui Tn limba noastra.

Pentru a putea fi apreciata complexitatea perspectivei sub care a fost
privita viata cuvintelor Tn dictionarul lui Puscariu, este destul sa mentio-
nam, spre exemplu, ca verbul a face ocupa 36 de coloane. Pentru lingvisti,

aceasta lucrare va ramine Tnca multd vreme nu numai un izvor bogat
de material lingvistic, ci sijo cdlauza in realizarea viitoare a ,,Dictiona-
rului general al limbii romine”.

A doua opera pe care Sextil Puscariu a socotit-o cu drept cuvint
titlul de mindrie al sau si al scolii lingvistice de la Cluj, creata de el, a
fost j-Atlasul lingvistic romin”. Conceput in 10 volume, pe baze stiintifice
moderne, folosindu-se experienta cistigata Tn elaborarea tuturor celorlalte
atlase romanice, ,,Atlasul lingvistic romin” constituie o cucerire dintre
cele mai de seama ale lingvisticii noastre si ale prestigiului ei in lume.
Aceasta lucrare oglindeste o faza importanta din istoria limbii noastre,
si anume cea dintre cele doua razboaie mondiale, cind abia Tncepuse
procesul de unificare a ei sub influenta nivelatoare a limbii literare si a
administratiei. 'Din materialul Atlasului, strins Tn Tntregime Tn decurs de
opt ani (1929-1937) printr-o munca Tncordata si bine organizata, au
aparut Tnsa Tn timpul vietii lui Puscariu numai trei volume. Continuarea
publicarii acestei mari opere este facuta de catre Institutul de lingvistica
al Filialei din Cluj a Academiei P.P.P., sub conducerea academicianului
E. Petrovici, fost elev al lui Puscariu si unul din anchetatorii materialului
pentru Atlas.
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Foloasele multilaterale pe care lingvistica romineasca le va trage
multd vreme din interpretarea hartilor Atlasului vor fixa tot mai adine
rolul lui Sextil Puscariu Th promovarea progresului ei prin introducerea
geografiei lingvistice la noi.

De un deosebii interes lingvistic si istoric este o altd mare Juciare
de dialectologie a lui Sextil Puscariu” ,,Studii istroromine” (in 3 volume,
1906—1929), intocmita Tn colaborare cu lingvistul italian M. Bartoli,
lingvistul german A. Byhan si cu Tnvatatul istroromin A. Belulovici, elev
al lui Puscariu, lucrare 'care este cea mai completa si mai valoroasa mono-
grafie dialectala din lingvistica noastra. Dialectul istroromin, pe cale de
disparitie, si-a gasit astfel Tnfatisarea Tntr-o opera clasica ce va ramine in
viitor ca cel mai graitor document despre acest fragment Tndepartat al
limbii romine. '

Un aspect al activitatii lui Sextil Puscariu in dezvoltarea lingvisticii
noastre, care se impune sa fie pus ntr-un relief deosebit, este crearea,
Tn 1920, a ,,Muzeului limbii romine” de pe linga Universitatea din Cluj.
Meritul lui Puscariu ca Tntemeietor si conducator al acestui institut stiin-
tific superior reiese din Tnsusi statutul Muzeului, al carui program de
munca stabilit de el este si astazi deplin, valabil. Muzeul a avut ca
sarcini: ,,1) Stringerea si prelucrarea stiintifica a materialului lexicografic
al limbii romine din toate timpurile si din toate regiunile locuite de romini ;
2) pregatirea de studii si lucrari speciale Tn vederea unificarii limbii literare
si a terminologiei tehnice si speciale n toate tinuturile rominesst, 3) des-
teptarea- interesului obstesc pentru studiul si cultivarea limbii romine;
4) pregatirea de filologi romim; 5) publicarea de monografii, dictionare
speciale, glosare, hartUlexicale, studii, bibliografii, scrieri de popularizare
si editarea unei publicatii periodice” *

Muzeul limbii romine a fost atelierul de lucru in care s-au elaborat
,Dictionarul Academiei Romine” si ,,Atlasul lingvistic fomin ’, el formind
timp de doua decenii centrul stiintific al scolii lingvistice de la Cluj care
a numarat lingvisti si filologi de seama ca: V. Bogrea, N. Draganu, Th.
Capidan, C. Lacea, C. Diculescu, G. Kisch, G. Serra, T. A. Naum, St. Bez-
dechi, Bitay Arpad, Kristof Gyorgy, Yves Auger, H. Jacquier, E. Petrovici,
G. Giuglea, Al. Procopovici, C. Daicoviciu, S. Pop, St. Pascas. a. Daca In-
stitutul de lingvistica din Cluj al Filialei Academiei R.P.R. poate desfasura
astazi o activitate rodnica, aceasta se datoreste in buna parte traditiei de
munca a Muzeului si faptului ca o parte din cercetatorii lui au fost Tndrumati
Tn munca lor de Tnceput de Sextil Puscariu. Dintre toate institutele universi-
tare din Cluj, Muzeul limbii romine s-a bucurat de cel mai mare prestigiu

1 Vezi ,,Dacoromania”, voi. |, p. 3-4.
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pentru activitatea lui bogata si spiritul de colaborare pe care Sextil Puscariu
a reusit sa-1 Tntretina in sinul lui prin autoritatea sa stiintifica si prin curtoa-
zia sa deosebita Tn raporturile cu oamenii. Caracteristica morala pe care
Puscariu a cautat Tn permanenta s-o imprime Tn activitatea Muzeului a
fost . ,,stima pentru munca altuia, bucuria sincera pentru descoperirea
stiintifica a tovarasilor de munca si mai ales a tovarasilor tineri” \

Prin stradania neobosita a lui Sextil Puscariu, Muzeul limbii romine,
care la Tnfiintarea lui nu poseda nici o carte, si-a alcatuit pina in 1940 o
biblioteca de specialitate de peste 20.000 de volume, precum si un fisier
bibliografic despre tot ce s-a scris in periodicele rominesti si strdine asupra
limbii si literaturii romine Tntre cele doua razboaie mondiale. Prin acestea
si prin bogatul fisier al Dictionarului si al Atlasului, Muzeul limbii romine
devenise Th acea vreme cel mai important centru de documentare din tara
noastra in domeniul lingvisticii. Buletinul Muzeului, ,,Dacoromania’, din
care au aparut J2 volume, fiecare de cite aproape 1.000 de pagini, prin
bogatul lui continut de studii originale din toate domeniile lingvisticii Si
istoriei literare, recenzii, note, bibliografie, si-a cistigat o meritatd auto-
ritate stiintifica in tara si in strainatate.

De o Tnsemnatate deosebitda pentru activitatea jlui Puscariu sint
rubricile ,,Dacoromania” scrise de el: ',,Din perspectiva dictionarului”,
in care a infatisat problemele ce se ivesc inlegatura cu fixarea sensurilor
si a valorilor gramaticale si stilistice ale cuvintelor, si mai ales ,,Pe margi-
nea cartilor”, care reflecta critic activitatea lingvisticd din tara si din
strainatate Tntre 1920 si 1940. Tn aceasta rubrica, Puscariu aduce precizari
pretioase Tn probleme de lingvistica generald, fonetica, fonologie, gramatica
lexicologie, dialectologie, stilistica si ia atitudine fata de tezele lingvis-
tilor si istoricilor straini contrare continuitatii noastre in Dacia, aducind
mereu Tmpotriva acestor teze argumente si dovezi noi. Pentru valoarea
lor stiintificad si documentara, cronicile lui Puscariu din ,,Pe marginea
cartilor” ar trebui adunate Tntr-un volum, ele constituind Tn acelasi timp
0 manifestare caracteristica a perspectivei lui lingvistice multilaterale
si a spiritului sau de lingvist militant.

>

Ca toti lingvistii si filologii nostri de seama din trecut, Sextil
Puscariu a fost un luptator activ pentru ideile sale, considerind ca o dato-
rie sa popularizeze prin scris si conferinte activitatea legata de studiul
problemelor limbii romine. El n-a fost eruditul izolat de lume prin tehnica
nnei meserii pe care o Tntelege doar un cerc restrins de specialisti, ci un
om de stiinta legat de mase, carora le Tmpartasea mereu cuceririle disci-

1 Sextil Puscariu, Lingvistica moderna si evoluti a ei, in ,,Tara liirsei”, 1931 an. I, nr. 1
p. 13. i

2 Limb» romba
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plinei sale. Puscariu era convins ca ,interesul stiintific pentru limba
materna existda de fapt la aproape fiecare om” sica ,,daca studiile filo-
logice nu mai intereseaza astazi publicul mare Tn masura Tn care ele pasi-
onau pe parintii si mosii nostri, 'vina 0. poarta Tnainte de toate filologii
Tnsisi. Acestia, rupind Tn mod laudabil cu romantismul ce stdpinea generatia
trecutd, Tn loc de a pastra cald interesul pentru studiul limbii, populari-
zind mijloacele stiintifice ale scoalei celei noua, s-au Tnchis Tn turnul lor
de fildes, pierzindu-se in lucrari de amanunt pe care ddetantii nu le mai
puteau urmari’”’. Interesul pentru limba, scrie Puscariu, ,,exista Tn mod
firesc Tn cercurile largi ale oamenilor de culturd, Tneit datoria lingvistului
este sa apropie din nou, printr-o prezentare placuta si limpede, pe cititor
de problemele lingvisticii”2 Sextil Puscariu a publicat in permanenta
articole de popularizare a problemelor lingvistice in majoritatea reviste-
lor rominesti : ,,Convorbiri literare”, ,,Familia”, ,,Semanatorul’, ,,Lucea-
farul”, ,,Junimea literara”, ,,Transilvania”, , Telegraful romin™, ,,Noua
revista romind”, ,,Societatea de miine”, ,,Tara Birsei”. De asemenea
el a fost colaboratorul pretuit si solicitat al revistelor de lingvistica
stradine, mai ales germane si franceze: ,,Zeitschrift furromanische Phi-
lologie”, ,,Kritischer Jabiresbericht”, ,,Litteraturblatt fur romanische und
slavische Philologie”, ,,Deutsche Litteraturzeitung”, ,,Worter und
Sachen”, ,,Zeitschrift fiir vergleichende fLitteraturgeschichte”, ,,Pevue
de linguistique romane” s. a. Colaborarea la atatea reviste straine
n-a izvorit la Puscariu dintr-o vanitate a publicitatii, ci din nevoia
pe care a simtit-o de a afirma stiinta romineasca Tn fata celorlalte
popoare.

Popularizarea problemelor lingvisticii noastre, facuta de Puscariu,
a fost ajulala de gmdire;!l- lui clard, expunerea limpede si usor accesibila,
folosirea (s<>mpd!ealiilcn. a imaginilor sugestive si a apelului permanent
la experienta cotidiana a cititorului. Chiar T™n studiile lui mari, ca
,»Limba romind”, materialul tehnic este Tncadrat in explicatii atit de
luminoase Tneit ele pot fi Tntelese cu usurinta de orice cititor cu o cultura
mijlocie.

Sextil Puscariu n-a conceput legatura lingvisticii cu marile mase
numai prin popularizarea problemelor ei, ci si printr-o actiune continua
de cultivare a limbii scrise. Pe lingd numeroase articole asupra folosirii
si scrierii corecte a limbii literare, publicate Tndeosebi Tn ,,Societatea de
miine” de la Cluj, principala lui contributie Tn aceasta directie o con-
stituie elaborarea, Tmpreuna cu T. A. Naum, aregulilor ortografice din
1932, insusite de Academia Pomina. ,,indreptarul ortografic” (1932) al

1 ,,Dacoromania”, 1, p. 2.
2 Sextil Puscariu, Limba romina, voi. |, Privire generald, Bucuresti, 1940, p. 8.
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lui Puscariu si Naum a Tnsemnat un progres in scrierea fonetica a limbii
romine fata de reforma din 1904 si o etapa valoroasa in impunerea com-
pleta 'a principiului fonetic, Tmbinat cu cel morfologic, realizata prin
imbunatatirea normelor ortografice din 1953.

Conceptia lui Puscariu asupra cultivarii limbii e cuprinsa mai pe
larg Tndeosebi Tn capitolul despre neologisme din ,Limba romina”, Tn
care se poate aprecia perspectiva larga din care priveste el posibilitatile de
exprimare ale limbii noastre si Tn care expune problema atit de actuala
Tnca a terminologiei stiintifice si tehnice.

Alaturi de studiile privind limba contemporandsica o completare
a lor, Sextil Puscariu a scris si citeva lucrari de istorie literara?Tn 1906,
a publicat ,,Cinci ani de miscare literara”, cuprinzind o privire infor-
mativa si critica asupra miscarii noastre literare de la Tnhceputul secolului.
Studiul a fost publicat mai Tntfi in ,,Kritischerj Jahresbericht” a lui
Vollmoller si apoi Tn romineste. Tn 1921, el a publicat prima editie a cunos-
cutei sale ,,Istorii a literaturii romfine, epoca veche”, care a servit multa
vreme si serveste si astazi ca o lucrare de temelie pentru Tnvatamintul
nostru universitar. 'tn colaborare cu elevul sau Al. Procopovici, Puscariu
a publicat Tn 1914, ,,Carte cu Tnvatatura” a lui Coresi Tntr-o reusita
transcriere fonetica cu litere latine. Aceste din urma doua lucrari consti-
tuie valoroase contributii ale lui Puscariu la cunoasterea limbii si litera-
turii noastre vechi.

Sextil Puscariu este Tn cultura noastra un reprezentant caracte-
ristic al spiritului ardelean care a dat tarii o stralucita pleiada de car-
turari militanti pentru ridicarea culturala a maselor si pentru afirma-
rea prin cultura a poporului romin.

Una din actiunile importante cu caracter obstesc ale lui Sextil Pus-
cariu a fost organizarea, Tn 1919, a Universitatii din Cluj. Aceasta insti-
tutie de cultura romineasca, tinara si fara tr'aditie, s-a impus repede ca
unul din cele mai de seama centre stiintifice din tara noastra, datorita
bunei ei organizari si atentei recrutari a cadrelor didactice, facute sub
conducerea lui Puscariu ca cel dintli rector al ei. ,,Universitatea nu are voie,
scria el Tn 1921, sa se restranga la activitatea aceasta scolara mai mult re-
productiva, care da elevilor ei rezultatele stiintei si 1i introduce Tn metoda
investigatiilor stiintifice, ci eatrebuie sa fie un lacas al cercetarilor originale,
Tn institute speciale create pe ITnga facultati, in care Tncepe opera de savant
a profesorilor, se va Tncepe munca productiva care are sa duca stiinta
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